Det tar la slut, sa Hin om bdndagarna.

Lundby, Vel.
VET 1838 s.4.



Riet (ruttet) #’snart revet, sa kidringa, nir

ho‘rev drat &4 sej.

Iundby, Vel,
VEFF 4838 s.4.



De‘d°1angt heja hirifrd & dit, sa kiringa,

neka »A minen,

Tundby, Vgl.
VFT 1838 s.4.



Ingen riddder hir, sa kiringa,sprang for haren.

Lundby, Vgl.
VFF 1838 s.d.



De ror mej inte, sa oubben, nir hun bet

honom i trdbenet.

Lundby, Vgl
VFF 1838 s.4.



Akta huvet, sa misterman.

Lundby, Vegl.
VEFF 1838 s.5,



Var 4 en tycker sina barn & vackrast, sa ugglan.

Lundby, Vegl.
VEF 1838 8.5,



Sjsn suger, sa gumman, trilla i brunn.

Lundby, Vel.
VFF 1838 s.5.



Jimnt skigg, sa bonden, nidr han raka katten.

Lundby, Vgl
VFF 1838 s.5,



Sldkta & vArst, sa rdven om di rJe hunna.

Iundby, Vgl.
VPR 4838 5.5,



Hirt mot hért, sa kiringa, slog huvet i vigga.

Lundby, Vgl.
VER 1838 s.5.



De va en annan sak, sa laglisarn, nir han

skrev e sjua i stédllet for e fyra.

Lundby, Vgl.
VFF 1838 s.6.



Nu % de sjort, sa den som fOrsvor sej.

Lundby, Vel.
VFF 1838 s.6.



De 1liter, sa boen, nar han trampa i klaveret.

Lundby, Vegl.
VIF 18%8 s.6.



Var och en har sin se, sa brura nidr ho hade

vagga ME sej.

Lundby, Vgl.
VFF 1838 s.6,



Ra i ra, sa bon, kdérde vall e ko.

Lundby, Vgl.
VFF 1838 s.6.



Kér i vinn, sa Blomster.

VFF 1838 s.Te.



De smakar &ndd allti karl, sa kiringa, kdsste

tuppen.

Tundby, Vgl,.
VFF 1838 s.7.



Snyggt men inte prédligt, sa Hin ndr han méla

svansen &Artgron.

Lundby, Vgl.
VEF 1838 s47



De va en det, sa kdringa, nir ho fick tva.

Lundby, Vgl,
VFF 183%8 s.7Te.



Hoppas de biasta, sa kiAringa, ndr hon hoppa

i sjon.

Lundby, Vgl.
VFF 1838 s.7.



Den spika drog, sa snickarn, nir han stooppa

na i lommen.,

Lundby, Vgl.
VFF 1838 s.7.



De va inte mdet att ha, sa tjuven, nar han

toz dorra.

Tuandby, Vgl.
VFF 1838 se7.



De va de sista som gick, sa bon, nar skethuset

brann.

Lundby, Vgl.
VFF 1838 s.8.



De vete Herren, sa David.

Lundby, Vgl,
VFF 1838 s.8.



De ger sig i &dndan, sa repslagarn,

Lundby, Vel
VEF 1838 s.8.



Di &r sura, sa ridven, om rdnnbiiren.

Lundby, Vgl.
VEFF 1838 s.8.



lleg md, sa tattarungen.

Lundby, Vel
VFF 1838 s.8.



Glasens klang, sa skomakarn, drack ur hlide-

halja.

Lundby, Vgl.
VF® 1838 s.83.



De va gzott ja li8ge, sa den late, ndr han satt

2

i sdnga 'l inte iste lagga sej.

Lundby, Vgl.
VFF 1838 s.8.



Gott & f8 nAt rent p& sej, se gubben, nir han

vinde skjorta pd julafta.,

Lundby, Vgl.
VFF 1838 s.8,



De va la de sista ja toge mej te,

nidr di ba na hidnga sej.

Iundby, Vol,
VFF 1838 s.8.

sa lidringa,



S&na ser di ut, sa tiggarn om lusa,

Lundby, Vgl.
VFP 1838 s.9.



Nu reser vi, sa tysken nir han gick.

Lundby, Vgl.
VFF 1838 5.9,



De tar sig, sa pojken om skrikant.

Lundby, Vgl.
VFF 1838 5.9,



De knallar & gér, sa rospiggen, nidr han sto

pa& grunn.

Tundby, Vgl,.
VFR 183%3.9.



Inga ordning, sa katten, nir di kdrde ut en

pd julafta,

Lundby, Vgl.
VFF 1838 5.9,



Nu bsrjes de, sa han som firevisa bjorn.

Lundby, Vgl.
VFF 18%8 8.9,



Tack for i fjol, sa tiggarn, ndr han kom igen

andra dane.

Lundby, Vgl.
VFF 1838 s.9.



Slut mid vissla, sa pojken, skar lédppen 4 sej.

Lundby, Vgl.
VEF 1838 s.9.



De & rum fOr fler hir, sa gubben, nir han

l4g i sjon.

Lundby, Vgl.
VFF 1838 s.9,



De 4 bra som de 4, sa han som hade ell i haret,

Lundby, Vgl.
VFF 1838 s.10.



De briskar inga hast, sa skomakarn, nir han

4t vdlling nd sylen.

Lundby, Vegl.
VFF 1838 s.10,



De va nummer ett, sa Fan, ndr han kasta

ldnsman dver zirsgdrn.

Lundby, Vgl.
VFF 183%8 s.10.



De blir inte gott forrdn de onna kommer ner,

sa kdringa, ndr ho ramla frd kdllartaket.

Lundby, Vegl.
VFF 1839s.10.



Allting ska ske md m&tt, sa skrdddarn, nir han

klddde kdringa mi alna.

Lundby, Vel.
VFF 1838 s.10,



De latta i vart hus, sa gubben, ndr kidringa do.

Lundby, Vgl.
VFF 1838 s.10.



Nu borjar spektaklet, sa han som piska kidringa.

Lundby, Vgl.
VFF 1838 3.10.



4 je inte herre i mitt hus, sa gubben, nir

han ldg under bordet.

Lundby, Vgl.
VIF 1828 s.10,



De blir allti nda rd, sa kdringa, ndr ho baka te

jul, s& ble de rétt alltihop.

Lundby, Vgl.
VEFF 1838 s.11 &



De gdr 1litt & f& sej ett krikenamn, sa pojken,

F

ndr han skjutsa Oxenstjerna. “ar min stal en

stut, & han fick heta 8tutapelle i all sin da.

Lundby, Vgl,.
VFF 1838 s.11.



Girna for mej, sa friarn, nir han fick nej,

mor bara ba ja skulle fréga.

Lundby, Vel.
VFF 1838 s.11.



Eldnde pd eldnde, sa gubben, nir han krdp pd

kdringa p& natta.

Lundbvy, Vzl.
VEF 1838 s5.11.



Ja vesste inte att kiringa va galn frrdn ho

sang 8 44, sa gubben.

Tundby, Vgl.
VFF 1838 s.11.



)| herre, sa sotarn, sd sack (sjénk) han.

Lundby, Vzl.
VFF 1838 s.12,



Jag forstdr, jag forstdr, sa han, som ingen-

ting begren.

Lundby, Vgl.
VFF 1838 s.13.



Nu kommer ja, sa soa, 4 vant vart.

Lundby, Vgl,.
VFF 1838 s.13.



Ja kan inte ant dn skratta, sa kiringa, nir
gubben hennes va do, for han levde ju alldeles

Nnyss.

Lundby, Vgl.
VEF 1838 s, 14.



De gér la Gver, sa skepparen, nir han

spydde i sén.

Lundby, Vazl.
VFF 1838 s.14.



Langsamhet gor lessamhet, sa lusa, nidr kidringa

hade h81l%t pd & laka i tv& dar,.

Lundby, Vegl.
VEEF 1838 s,.,14,



Inte 1ljuger ja, sa han som s3llan tala sanning.

Lundby, Vgl
VFF 1838 s.14.



De & friskt vdr i Sweden, sa tosa nidr ho frds

nisa & sej.

Lundby, Vgl,.
VFF 1838 s.15.



Aj, aj, sa kdAringa, ndr ho brinde sej pa
vdllinga. Mjau, mjau, sa katta, du kunne 14t
mej hatt a.

Lundby, Vgl,
VFF 1838 s.15.



Klang i dukaten, sa krdgarn, nidr han slog

kAringa i disken.

Lundby, Vgl.
VEFF 1838 s.15,.



Ja har varken far eller farfar, fOr mej har
tvd virar slatt ihop emot en grinnastolpe,

sa pojken,

Lundby, Vgl.
VEF 1838 s5.16.



Andan kroner verket, sa bagarn, satte sig i

degene.

Lundby, Vegle.
VFF 1838 8.17.



E olycka kommer aldrig ensam, sa t3sa, nar

ho fick tvillingar,

Lundby, Vgl.
VET 1838 517



Hsng 8 de som vill, sa dridngen, 8t Hrter me
suln (sylen).

{Q

Lundby, Vel.
VFF 1838 s.17.



Nu har du icke ldng tid t1l1l , sa gumman,

ndr hon slog grisen i ryggen.

Viastra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.23,



Hér &dr snart tatt, sa tjuven, ndr han kom

i dorren,

Viastra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.23,



Det dr kallt att ingen skjorta ha, sa

som var van vid en trasa.

Vistra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.23.

han



Det &r gott att f4 rent pd sig, sa han som

vréngde skjortan.

Vistra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.23.



Tjénar inte salt till viéllingen, s%bnickarn.

Vdstra Frélunda,Vgl.
IFGH 1084 s.23,



Séna & de, sa tiggarn om lusen,

Vdastra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.23,



I f4r la se, sa bonden till sin blinda mirr,

vastra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.23,



Det &r min sak, om jag kor sd kdrran vilter,
sa Anders i Ryd.,

Vastra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 8423,



Mera lera, sa murarn, l4g i ugnen och sov,

Vistra Frolunda, Vgl,
IFGH 1084 s.24,



Det &r inga farliga ben i gréten, sa ligubben,

Vastra Frolunda, Vgl,
IFGH 1084 s,24,



Detta &r starka saker, sa @las Olle om &let,

Védstra Prolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.24,



St4 ben, sa bonden, nir han hade broddar

i lommen,

Védstra Prélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.24,



Det gér vidl Sver f£or denna natten, sa Kris-

tina, ndr hon fick tosa.

Véstra Frilunda, Vgl,
IFGH 1084 s.24.,



Mat & gott, sa Bengs Beata,

Vastra FPrélunda, Vgl.
IFGE 1084 s.24.



Det kan kvitta, sa Britta.

Viastra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.24.



Oy du svallande bdck, sa jungfrun, nidr hon

mjolkade kon,

Vistra Prolunda, Vgl,
IFGH 1084 s.25,



Namnet skimmer ingen, sa han som hette Lort.

Vdastra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 825,



Det ér bridte som brinner, sa kidringen, nér

hiret brann,

Vistra Frélunda, Vgl,.
IFGH 1084 8.25.



Nu va du kvick, sa kiringen, nir kaffet

poste Gver,

Véstra Frolunda, Vgl.
IPGH 1084 s.25,



Det tjocka kostar mest, sa kéringen, ndr hon
slog ut kaffesumpen,

Vdstra Frélunda, Vgl .
IFGH 1084 s.25.



Det &4r inte ofta jag kommer, men nér jag kommer
sd kommer jag, sa k#dringen, £51ll huvudstupa

in i kyrkan,

Vdstra Frolunde, Vgl.
IFGH 1084 s,.25.



Se upp f6r gnistor, sa sotaren, ndr han ramlade

P& spisen.

Véastra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.25,



Det tar vill slut, sa bonden om bdnedagarna.

Vdstre Prélunda, Vgl.
IFGH 1084 s,.25.



Usch, du kalla Nordsjo, sa frdken, nidr hon

fick se en sjoman,

Vdstra Prdlunda, Vgl.
IFGH 1084 s.26,.



Gamla kattor lapar ocksd mjélk, sa kiéringen,
nar hon gifte sig,

Védstra Prélunda, Vgl,
IFGH 1084 s.26,



Nu ar det kokt, sa Hiéggen, nédr de slog

honom i véggen,

Véistra PFrdlunda, Vgl.
IFGH 1084 s,26.



Nu &r det snart over, sa han, som spydde
i sén,

Védstra Prélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.26,



Det kunde jag tro, sa kidringen, nidr hon gick
P4 vattnet,

Vdstra Frolunda, Vgl.
IPGH 1084 s8.26.



Kanhénda det, sa bonden, nir de

for tjuv.

Vdstra Prélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.26.

kallade honom



Vi skall alla den viigen vandra, sagubben, nér
kdéringen hdngde sej.

Vistra Frslunda, Vgl.
IFGH 1084 g.26.



S&dant ldder skall sddan smérja ha, sa pojken,
ndr han fick en G6rfil.

Vastra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.26,



Knepen &r minga, sa kéringen, niér hon hoppade

och nose

Vastra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 8,26,



Inte ont i det, sa tiggarn, nir han slogs
med brodpisen,

Vdstra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.26,



Nu gé&r resten, sa prédsten, ndr avirddet brann,

Vdastra Frdlunda, Vgl.
IPGH 1084 80270



Ndgot roligt skall vi ha, sa gubben, nér han

bridnde hédret av sig.

Vdastra Prélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.27.



Ddr trdffa du’et, sa tiggarn, ndr hunden

bet honom i trédbenet.

Viagtra Frélunda, Vgl,
IFGH 1084 s5.27.



Allting p& stordm (?), sa gubben, nir han £511
baklinges,

Vastra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.27.



Eldnde p& elénde, sa tiggargubben, ramla pd
tiggarkiringa.

Véastra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.27,



T4l du inte skoj, sa kdringen, n#ér hon slog

ryggen av grisen.

Vastra Frdlunda, Vgl.
IPGH 1084 s.27/,361-.



Du som jag, se gamla tunsg.

Viastra frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.27.



Nu kan du &ta pd tallriken Hans, ty nu har
hunden slikat rent den lika bra som jag

diskat den , sa Petters Kersti.

Vistra Frélunda, Vgl.
1rcH 1084 s.27.



Kt brséd till bonera, sa Magnus, £5r de

stoppar i magen.

Véastra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s,28,



Det kommer igen, sa bonden, ndr han gav

grisen flisk,

Vdastra Prolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.28 ,



Det var rart, for det

Petters Kerstin.

Viastra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s,.28.

vart vart (varmt), sa



Det blir inte gott forrdn dd onda kommer ner,$d
kdringen, ndr hon ramlade ner frdn taket.

Vdstra PFrdlunda, Vgl,
IFGH 1084 s,.28,



Man f&r ta seden dit man kommer, sa

tog vaggan med sig.

Vdstra Frélunda, Vgl,.
IFGH 1084 s,.28,

bruden,



Tack skall du ha min hona,
tuppen gol.

Vastra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.28,

sa k#ringen, hér



Det ger sig i &ndan, sa repslagarn.

Véstra Prolunda, Vgl.
IFGH 1084 s,.28.



Det dr skit, sa hékarn om sméret.

Véstra Prélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.28,



Tack for i f£jol, sa tiggarn, kom igen andra
dan,

Vistra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.29.



Det d4r nyss begynt, sa Rummen,

Viéstra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 8,29,



En annan ging g&r du hem, sa kidringen, slog

grisen av ryggen.

Vistra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.29,



Dd 4 surt, sa rdven om ronnbédren.

Véstra Prélunda, Vgt.l
IFGH 1084 s,.29,



Det &r fortjédnsten man lever pad, sa gubben,
ndr han gick och silde kvastar,

Véstra Prélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.29.



Aldrig har man sett p4 maken, sa kéringen,

dansade naken.

Véastra Prilunda, Vgl.
IFGH 1084 s.29,



Gift dej s hoppar du inte, sa
$ill kalven.

Viastra Prolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.29.

kdringen



Det &r allt gott att ha arbete under tak,

sa pldtslagarn, nidr han 1l4g i rdnnstenen.

Vistra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.29,



Nu &ker vi, sa granrisgubben, nér han 1l3g pd
rygg 1 diket.

Vdstra Prélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.29,



Det &r rorande, ama gubben, ndr han gick och .

sdlde slevar,

Vdastra Prolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.29.

-



Hu, hu, du kalla Ostersjs, sa kidringen, nir

hon satt i brunnen.,

Véstra Prolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.30,



4j, aj, sa kdllingen, jag brénde mej villingen.
Jam, jam, sa katten, du kunde 14t mej hatten.

Viéstra Prolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.30,



Vad det var gott att f& satt sej, sa sko-

makarn, ndr han gick fridn tavlan till bordet.

Véastra Prolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.30.



Det dr ingen brédska, sa skomakarn, nar han

4% vdllingen med sylen,

Védstra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.30,



Far jag inte skinnet, si vill jag inte ha
fisken heller, sa Ellas Kalle.

Vdastra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 8.30.



Mat ska du ha, sa Kullman, nir han

bojen till skepparn.

Véastra Prdlunda, Vgl.
IFGH 1084 s.30.

sléngde



Det gor gott vid véra rdttor, sa bonden, nér

ladan brann,

Véistra Frolunda, Vgl,
IFGH 1084 s.31,



Det &4r resten som gér,

tog ddrren.

Vdstra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s,31.

sa Tjuven, nir han



Det &r bra som det dr, sa han, som
i haret.

Véstra Prélunda, Vgl.
IFGH 1084 s,.31,

hade eld



Nu &r det gjort, sa han, som forsvor sej.

Véastra Frolunda, Vgl,
1FGH 1084 s.31,



Det &r &ndé& en, sa han, som ridknade munkarna.

Véastra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.31.



Man tager, sa Kajsa Varg.

Viastra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.31.



Nu kunde jag létt slagit ihjdl mig, sa den
som skulle hdnga sig.

Vistra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.31.



Det blir &nd& ett skifte, sa knekten, nér
han vidnde skjortan,

Véstra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s,.31,



Man vet inte hur mycket en har, innan en ska
flytta, sa mélarn,

Vdéstra Frtlunda, Vgl.
IFGH 1084 s.32.



Det &r ingen ordning, sa katten, ndr han blev - -
utkérd pd julafton.

Véastra Frolunda, Vgl.
IPGH 1084 s.32,



Jag kan #nnu se min hustru, sa blinde Petter.

Vidstra Prolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.32,.



Det gick fortare d&n jag tédnkte, sa pojken,
ndr han ramla ner ifrdn triddet.

Vdastra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.32,



Tédget stannar aldrig, sa kidringen,

Vdstra Prolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.32,



Det blir vdl négon rd, sa kdringen, ndr hon hop-
pade i &n.

Vistra Frélunda, Vgl,
IPGH 1084 s.32.



Det kvittar, sa Kriten,

Vastra Prolunda, Vgl.
IPGH 1084 84326



Se hér pappa, sa pojken, nir han tog hammaren

och slog far sin i skallen,

Védstra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.32,



K6p limpor f£6r alltihop, sa Magnus.

Véstra Prilunda, Vgl.
IFGH 1084 832,



Hjdlpen I mig, sa B¥rje,

be om.

Véstra Frolunde, Vgl.
IFGH 1084 s8.33.

Jag skall inget



Rutet &r snart revet, sa kdringen, nir

rev oOrat av sig.

Vastra Frolunda, Vgl,.
IFGH 1084 8,33,

hon



Detta &r allt mitt, sa ryssen, ndr han ville
ta Stockholm,

Viastra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.33,



Nu tar vi han, sa polisen.,

Véstra Prolunda, Vgl,
IFGH 1084 s.33.



Det vore gott jag lidg, sa kdringen, nér hon
satt i séngen,

Vdstra PFrélunda, Vgl.
IFGH 1084 9.33.



Nu kér vi igen, sa bonden, n#r han harva

med kéringen,

Védstra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s,.33,



Kast du 1illa, sa bonden, néir han skar tén

av gig.

Vistra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s8.33,



Brdann , sa Stava,

Véstra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.33.



Nu &ker vi, sa granrisgubben,

Vdastra PFrélunda, Vgl.
IFGH 1084 8,33,



Hdr ar ingen rddd, sa

for haren.

Véstra Prolunda, Vgl,
IPGH 1084 s.33,.

Bonden, niar han sprang



Du forstdr vdl skoj, sa pojken, nér han

ndisan av far sin,

Vistra Frglunda, vgl,
IFGH 1084 s.34,

skar



Akta dej for kitt, sa
hade,

Vdstra Prélunda, Vgl.
IPGH 1084 S.34,

milarn, ndr han inget



Det &r 1langt dit, sa kériga, pekade pa ménen.

Véstra Frilunda, Vgl,.
IFGH 1084 8,34,



Nu borjar vi pd ny rdkning, sa skomakarn,
ndr han gjorde skor pd nydrsdagen.

Vidstra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.34.



Jo, jo, sa bonden, ndr de hdlsade p& honom,

Véstra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 8¢34,



Hogt sitter de och sura &r de, men gott jag
hade dem till min gamla mor, sa rédven om
ronnbédren,

Vidstra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.34,



Rent ska det vara, sa kidrigen, nir hon sparka
bort honslorten, som l4g p& kakan, med tén,

Vistra Frslunda, Vgl.
IFGH 1084 s.34,



Nu bérjar spektaklet, sa pojken, som fore-

visade bjornen.

Vdstra PFrélunda, Vgl,
IFGH 1084 s.34.



Kalla det f6r vad du vill, jag kallar det for
makrill, sa knallen,

Viastra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.34.



Dédr fick du, sa Peternella.

Vdastra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s.35,



A g& och bada, sa den som var ridd fo6r vatten.

Vistra Fr6lunda, Vgl,
IFGH 1084 s,.35.



Ddr fick du, sa tiggarn, ndr hunden bet
honom i tribenet.

Vistra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 8¢35.



Hur jag viinder mej s& har jag svansen bak,

sa katten, ndr han dansa runt bordet.

Vistra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.35.



Det &r gott att vara nsjd, sa kiringa, nir

gubben klaga p& maten,

Viastra Frélunda, Vgl.
IFGH 1084 s8.35.



Hdr ska du se pd gnistor, sa sotarn, nidr han
sprang f£or skuggan,

Vastra Frolunda, Vgl.
IFGH 1084 s.35,



Det &r ett engelskt k, som inte du

dej p4, sa dem lédrde,

Vdastra Frilunda, Vgl.
IFGH 1084 s,.35,

forstar



Det &r samma smdrja, sa Hikan om smbret.

Vistra Prolunda, Vgl.
IPGH 1084 8.35,



Det var en annan femme, sa han som skrev en

Sjuao

Vdstra Prolunda, Vgl.
IPGH 1084 8.36,.



Blir vdl ndgon rd, sa gumman, ndr hon satte

elva kakor i ugnen.

Vistra Frolunde, Vgl.
IFGH 1084 5.36.



Hdran! , sa Lvern, ndr pojken sprang i

kl6vern,

Vastra Frélunda, Vgl,
IPGH 1084 8436,



Det smaka fdgel, sa bonden, ndr han &t flugor.

Vastra Frdlunda, Vgl,
IFGH 1084 s,.36,



Du slapp, sa Lycken,

Vistra PFrolunda, Vgl.
IFGH 1084 8,36,



De maller (?) , sa galna Katrina.

Vistra Prélunda, Vgl,
IFGH 1084 836



Den som har bista vettet gir unnan, sa’ bonnen

%e lokomotivete.

Goteborg, Vgl,.
IFGH 2151 s1,



Ovning ger fardighet och mod ger makt, sa’

kdringen, sringas med tjuren,

Goteborg, Vgl.
IFGH 2151 sel.



D4lig ordning, sa katten, d4 han ble¥ utksdrd
pd julaftonen.

Bergum, Vgl.
IFGH 2427 s.76.



Ja kdnner sén p& ulla, sa han, som klippte

grisen,

Bergum, Vgle
IFGH 2758 s.22,



Ja, var e andan, sa repslagarn.

Bergum, Vgl.
IFGH 2758 s.22,



Nu e de inte mer & ta, sa tjuven, déd han tog

dorra.

Bergum, Vgl.
IFGH 2758 s.22,



Hart imot hart, sa kidringa, d& hu slo huvvet

i berget.

Bergunm, Vgl,
IFGH 2758 s.22,



De e alla barn i bdrjan, sa kiringa, ndr hon satte

sig pd vdven d& hon var femti 3r.

Bergum, Vgl.
IFGH 2758 s.22,



De kan ¥ar mécke méjelit, sa skrdddarn,dé de
kallte‘n for tjuv.

Bergum, Vgl,
IFGH 2758 s.22.



Det fé&r en ta i tvd védnner, sa Lars i Grisared.

(Forklaring) .

Bergum, Vgl.
IPGH 2967 sele



Om ja 18, sa den late, ndr han satt.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.16.



Det ljusnar, sa pojken, ndr de kloppte dgon-

bryneras & n.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 80160



De e de sista sum gir, sa gubben, d& skethuset

brann.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.16.



Jojo, sa boen, ndr di h&élsa p&‘n och sen sa han

tack och s& gick han,

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.16.



Ra i ra, sa kidringa, nidr hu kdrde vall e ko.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.16.



Porliks kusiner, sa boen, te svina,.

Bergunm, Vgl.
IFGH 2967 s.16.



Det gér bra, sa Skam, ndr han hingde 1 slépe.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.16.



Alla barn i borjan, sa kdringa, nidr hu satte sej

p& vidven ndr hu var femti &r.

Bergum, Vgl,.
IFGH 2967 s.16.



De e langt dit, sa kdringa, ndr hu peka p& ménen.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 se17e



De smakar fugel, sa Pella-Kesti om bussen.

Bergun, Vgl.

IFGH 2967 .17,



Hir e not ont oppe som ska ner, sa kéringa nir
hu 18 pad taket.

Bergum, Vgl,
IFGH 2967 5.17.



Det tar sig, sa pojken om skrikinga.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 5417



De e allt pa lek,
sa Soffi Ek,
niar nu slo te Sven

23 e .
s& Oga for igen.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s. 17.



RSet e snartrevet, sa kidringa, nidr hu rev drat

4 gubben.

Bergum, Vgl.

IFGH 2967 s.17.



En kan inte vara kemma och hidr och pid

mi, sa kiringa, nidr hu satt i korka.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.17.

herrgirn



